c
=
>
7
&
<
™
—

NYA ARGUS | N3

RADIKAL DIKT.

Redan hésten 1921 utgav finlindaren E.

Diktonius p4 ett stockholmskt forlag sin debut-
bok Min dikt, vilken blivit ivrigt omdebat-
terad 1 den svergessvenska pressen, medan
man i forfattarens hemland inte vet av att han
existerar. S& pass ooverstiglig dr alltsd den
mur, som vi resa mellan oss och litterdra fore-
teelser pd andra sidan Bottenhavet, 4ven dd
dessa foreteelser tillhora var égen intressesvar
— vi, som med nastan sjukligt lstegmd miss-
ténksamhet folja med allt vad man i Sverge

gor eller underldter att géra for finlandssvensk

litteratur.

»Min dikt» innehaller en samling aforlsmer
samt nagra »harda singer».

Aforismen &r ju, om ndgon, en-diktart pa
gott och ont. En hel samling aforismer kan
vil knappast ndgonsin undgs att stupa pé den

alltfor lattkopta ordlekens stotesten. Dessutom

Diktonius: Mi nl dikt. Bokforlaget Lyrik.

-Kr. 9:50.

skall man oftasfc se afbriStikern gripen av en;A
viss myntpréaglarlust, som lockar honom att

' siga enkla sanningar, vilka redan blivit

utslitna i var mans mun, i den tron att just
han férmétt finna ett sidant uttryck for denna
sanning, att den fitt en ny och djupt originell
innebord. Detta lyckas honom ofta, det #r sant .
— dari besticker sig mahénda just aforismens
hemliga tjuskraft — men lika ofta blir det ett
slag i luften. Och d& tycker ldsaren att det &r
plattare &n det i sjilva verket dr, emedan han
omedvetet av aforistikern viintar ett slags fyr-
verkeri av originalitet och kvickhet.

Aven dessa aforismer bidra spir av smi
utsvavningar i ovan antydd riktning — dock
utan att helhetspriigeln dventyrats. Héar hor
man nimligen bakom varje rad en rost, som ar
s& intrangande, att den tvingar dven det
artistiskt mindre lyckade att tala. Hér ar ett
temperament, s& springstoffartat intensivt, att
det forméar uppbara dven ett tillfalligt neder-
lag med all segrarens grandezza.

Dir finns en aforism, den sista, som ter sig
ndstan som nyckeln till detta lidelsefulla
kamptemperament:

»Det stormar nu — jag ljuger ej! — hart ar
mot hért, vigornas jattekdftar smiller kring
graniten, slickar berget med sitt salta skum.
Jag sitter som en kil mot stormen, lyss med
tusen dron, stirrar 6ver morkret — hirt &r mot
hart.

S& ar mitt liv.»

Stormlyssnare, dét ar ordet for denne
diktare, sddan han framtrader i sina aforismer.
Stormen ar ‘hans rytm. Och stormen, vad ar
den annat &n den stora slickande hungern,
alla revolutioners foderska, allt stillestdnds, all

méttnads #rkefiende. Dirfor kan han ocksd
uttrycka sin konstnirliga vilja med féljande
ord:

%Skall det val alltid ur de hungriges skapel-
ser bli de rikes 6verflodsnjutning?

Men jag séger: om du si vore genomsyrad
av konst att du hette Georg Brandes eller
Alfred Kerr: om du aldrig hungrat, forstar du
mig «ej. '

Jag dr de evigt hun‘grandes mun.»

Och -darfor méste han ge sin sociala bekan—
nelse denna form:

»Min tro pad, min kirlek till det kimpande
proletariatet, inte ett 6mt hjirtas medlidande
for de »orittvist fortrampade», inte ndgot don- -
quijoteri for sanning och rétt — min tro, min
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kérlek till den starkaste hérdhetens drivande
kraft: hungern.
Vi alla kimpande, vi alla segrande

Mig passar inté att std i de besegrades

lager.»

Hérvid uppfattar atminstone jag uttryeke‘t
»de besegrades liger» s&: de av mittnader,
stillestdndet besegrade, inte: dé av proletaris-
tet besegrade

Konsten samt konstnirernas, konstkritiker-
nas oth publikens forhéllande till den ar ett
kiirt tema for forfattaren. Vad han har att
‘séiga hdrom &r kanske dock det minst origi-
nella i boken. Det forefaller mig som om det
skrivitsnistan for mycket o m konst nu for
tiden; det dr ett svaghetstecken. Och om de
arma konstkritikerna, »dessa andens gyniko-
loger» som Diktonius uttrycker sig, har vil
Vilhelm FEkelund redan sagt det bittrast for-
aktfulla.

Diktonius ndmner som sina laromastare van
Gogh och Multatuli, vilkas »kristalliserade
hjarteblod» befruktat hans konst. Man beho-
ver inte lasa mycket av Diktonius for att inse,
att detta ar sant. Och bakom dessa tvé stora
skuggor stdr vél &nnu en, den oundviklige:
Nietzsche. -

Det virdefullaste 1 boken dro emellertid dik-
terna, vilka tyvarr dro mycket f. I dem ar
tonen djupare, de aro mera glodande konst-
narliga an aforismerna, vilka ofta verka nagot
anstringda. Dikterna dro i basta mening mu-
siska. ' .

Hos oss ha vi ingen annan, som vi kunde
jamfora Diktonius med, 4n Edith Sodergran.
N4agon inre likhet dga de bégge diktarna dock
inte, snarare kunde man séiga, att de aro var-
andras . motsatser: Sodergran omedveten,
" »besatt», skédande, Diktonius nedvetet vil-
jande, generds, givande. Men till det yttre &r
deras vers jaimforbar och deras fantasi ager
ettomisskiannligt syskontycke. Jag vill nimna
t. ex. foljande dikt, dédr vi kiinna igen den
susande kosmiska frojden:

Evigt lever jag.

Om minniska eler fixstjirna
solsystem eller en martall

p& en ode klippa vid havet

ar detsamma.

Samma kraft genomgir mig,
samma lust far mig att blomma,
samma stormar dodar mig,

klader nya klider pd mitt innersta.
For mig finns fingen flugsmuts

eller Chimborazzo —

allt ar i allt.

P43 toppen av ett ogonblick

star jag och skriker:

det dr en frojd att leva och forvandlas!

Detta ar -den eviga &terkomstens jubel, mot
vars bakgrund dven si méngen av Edith So-
dergrans dikter bor ses.

Nar man tanker péd det skandalosa motta-
gande var kulturpress beredde denna véarde-

fornyerska inom var litteratur, kan man
strangt taget vara glad Gver att Diktonius inte
blivit »uppmirksammad». Det torde drdja

innan en press, som sd arofullt forviarvat sina
forsta blodiga skarprattarsporrar, blir mogen
for en objektiv granskning av modern dikt.
For att lisaren m& fa en forestillning om
arten av dessa dikter, vill jag ytterligare

~ avtrycka en av dem, vilken synes mig vara

synnerligen karaktdristisk. Av dikten ingar
visserligen endast forsta avsnittet i boken, men
den har dock “tidigare varit publicerad i sin
helhet (i fransk overséttning i »Clarté») och
jag anser mig darfor kunna publicera den aven
hiir. Den ar stillvis utomordentligt rik och som
helhet s& pass intressant, att jag inte kan
underldta att aterge den.

I

Ur grona blad sticker fram

rod nos

ogon med

trekantiga blickar

sprackligt —

morrhir vigrorelse’

klotass —

du flyger jul — mitt hjdrtas jaguar! —
sa flyg och bit och riv oech sondersarga!
Din-min moral: att sla.

Att bita dr ett tvadng si linge bett ger liv

att riva #r en helighet s linge ruttet stinker
och sondersargas maste livets fulhet ‘
tills skonhet-helhet ur dess mull kan gro.

S3 dr vi tva, min dikt och jag: en klo
en vilja dr vi tva, ett gap en tand
tillsammans ar vi: en maskin som slar.

Vi vill déda de kinslolosas skri
de hjartlosas medlidande

de otrognas religiositet

det starkas maktloshet

det godas onda svaghet,

vi vill f6da med att ddda

vi vill bereda plats

vi vill engang se

solfldekar dansa.

LIADIYEY 4N
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IT.

Tror man ej

att starka tassar kinner svedan?

Tror man ej att jaguaren har hjérta?

Ack den har:

fader, moder, henne, ungar —

odemarken dr stor p

kall dr hostens vind

djupt i jaguarens mage bor

ensamhet fortvivlan.

Jaguaren kan kyssa en blomma

- Den har tirar

senrtxmentahbet
1.

N att

Vattenfall mumlar langt

Jaguaren sover.

En myra slickar dess klo.

Vem viskar:

morgonen kommer

solflickar dansa?

IV.
Solflickar dansa!
Vigt virvlar allt.
Med ett skutt
slungar sig jagunaren over
. granarnas toppar —
hor stjarnskratteti dess rytning! —
en blixtvolt i luften —
som en pil
djupt i Jordens brist.

Utgéende frén en konkret bild vidgar sig
dikten sméningom, kastar sina skimrande tra-
dar &t olika hall for att till slut i sina maskor
finga — livet.

Slutligen ville jag som motvikt anféra en li-
ten dikt av helt annat slag:

Ett kolsvart hus

till mirgen forgiftat av stenkolsdamm och sof,
ett fonster

dimmigt som en' sjuklings 6ga

och i det:

ansiktet av ett barn, en liten pojke

med ridda blickar stirrande i varat
undrande — oforstdende.

Hans bleka ansikte sig bet uti mitt inre.
Forfaran grep mig: minniskor, vad ir vi?
vart gér vi? vad har vi gjort?

Det ar en vacker dikt, som kanske vore dnnu
vackrare, om de fre sista raderna strukits.

»Den estetiska finldndska societeten», som
man i Stockholm s& vackert och — tyvirr! —
s& sant uttrycker sig, dr som man av denna
diktbok och nigra andra kan se, inte alldeles
ensam herre pd tdppan. Vissa radikala ele-
ment ha borjat rora pé sig dven i denna guds-

forgétna avkrok, dar man annu stér tvekande

‘vid nittitalets troskel, rddd att overskrida den.

De dro visserligen tills vidare helt 6verskug-
gade av det skona trid, vars frukter heta »en
vardad stil, artistisk liggning och estetisk kul-
tur», men det har hént forr i andens vérld, att
ljusets krafter spirat i1 skuggan. Och de ha tid
att vanta.

Hgr. O.



